CARTA LVII

dones en-ausencia. Como si dijera : Tal vez conviene dejar decir, porque
nos dejen hacer. Asi decia Sisto Y euando en algo lo murmuraban : Bg.
Jadlos decir, pues gue nos dejan hacer. Porque andar averiguando chist
mes de ausencia, v a caza de’ desciidos ‘de 1a lengua; ‘destraye enlog
superiores el obrar, por corregir el decir. SEESIUNR

7. La tercera; aunies mejor qué estas dos : Dt no sean may-gobers
nadoras las preladas : mi-lo quieran todo correqir, i ‘gobernar. Dentry
del mismo gobierno, v sin salir de los limites de la obediencia, es me-
nester dejar al alma emsu libertad, para que obre la religiosa gustosa,
¥ volunfaria, lo que no hace con tanto gusto , violenta,

8. Con esto se'le atribuye a la gracia, lo quc quiere tomar para s
esta nuestra miseria, o naturaleza, Querriamos nosotros, que. fuesen
nuestros sibditos buenos, porque’ nosetros 'se o' mandamos: y mejor ¢
que sean huenos,, porque se lo manda Dios: si bien'se 1o manda POL nos-
otros, y somes el mstrumento de: Dios. Algunas veces amamos mas sl
mandar, que el mejorar : y quiero que sirva a Dios. porque me ohedezea
@ mi. No asi, no; sinoque a mi me ohedezca , Solo porque sirva a Digs.

Dios es el que ha de obrar en el convento, no la priora. Dios ha de
obrar en el obispado, no el obispo; porque todo es bien que lo hagames
en el nombre de Dios, y por Dios : ¥ sea Dios obispo, v pastor del ga-
nade del obispo, 'y obispado. Demes las reglas generales. .

9. Anden las cosas, por mayor, conforme lo’ mandan las constitueio-
nies :-pero el gobernar, por menor sen cadacosa ;v en cada-accion, o
es de lapriora ; ni del prelado; soloesde Dios. El preladopida & Dios:
trdtelo con Dios = acuda 4 Dios, para que €l gobierne pormenor; lo que

<l prelado no es hastante a gobernar, sine'solo por mavor. Muestre dul-
zural, agrado; vigilancia | celo, discrecion;, y todoeoniamor, v-earidad,
Y'verd como, sin que‘parezca que ¢l gobierna , lo gobierna todo Dios: -

CARTA LVIL

A la mesnia madre Maria de san' José, prioza d Sevilld.

JESUS.

1. La gracia del EspirituSanto sea con vuestra reverencia, mi hija.
‘Con tan buenas nuevas,, v con tantos régalos, como ahora me envio, ra-
zon fuera alargarme mucho ; al menos diérame harto contento : simo qte
como la escribi ayer, y el trabajo deste inyierno de cartas ha venido a
enflaquecer la cabeza de suerte, que he estado bien mala. Mejor estoy
hartos y con todo casi runca escribo de mi letra, que dicen'es menester
para sinar del todo. = { U3 i

b3 Su manera de oracion me contenta mucho; v el ver que la Lita}ie,
Y que la hace Dios merced, 1o es falta de hamildad : con qué entienda,
‘que no es-suyoy,:comoslo hace 5y se da ello ‘& entender, cuando la ora-
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dion'es de Dios. Harto le alabo, de’que vaya tan hisq, Y procuraré dar
as albricias que pide. Ruegae a Dios, que yo sea tal » que me oiga.

2 Enla de Béatriz, bueno es; mas lo mas que plldlﬁl‘e? ‘dé de mano
4 esas cosds ‘en platicas, y en todo.‘Sepa que va mucho en las prst_n"as.
No trato aqui 1a hermana san Gerc‘»n’imo deso; ‘porque luegg la atajo lg
priora, y Tind , y.ansi eallo -y yaves qqe.cuando estuve yo all:{, ‘Lam_—~
poco pasaba mucho adelante. No sé si hicimos !nal, en que sah_e.ae de
entre nosotras. Plegue 4 Dios que _snceda en ]‘uen_. Mire si hallgran_ el
papel para la priora las otras,  qué cosa fuera? I:)u_Js le pcrdt_me a qu:e:n
Jamanda‘eseribir. Nuestro padre quisiera la Fscnlncrg_ €ON TIgOr €N ese
¢as0. Lea esa carta que Ta eseribo, si'le pareciere, enviésela. Haeelo en
estremo bien'ent no- consentir, que hablen connadie.

%/ De Veas me escribe la'priera; que solos ‘ios pecados’.tral:}n eon
uno, ¥ se confiesan todas-en'media hora; ¥ me dice ,'que ansi habian de
hacer en fodos cabos; v andan consoladisimas, y con gran amor con la
priora,; como:lo tratan con ella. Podia vuestra reverencia decir, que pues
en este caso tenzo alguna esperiencia, j qué para qué har'l de buscen: los
que quiza no tienen tanta, sino escribirme? Y en esa lierra conviene
mas, que en ninguna. A la hermana san Franeisco ha_gii que dé carne &
¢sa, en saliendo Cuaresma , ¥ no ladeje ayunar. Quisiera saber que es
esto que diee, que le hace Dios tanta fuerza, que no se declara. Mire el
trabajo;, andar ahora ‘con esos llantos dela_ntf:' de las otras, y ique l'a vean
escribir a cada paso. Procure €so que escn_bm, envidrmelo, v quitele la
esperanza de que ha de tratar con nadic, sino con nuestro padre ; que la
han destruido.

5. Entienda, que ahi se entiende (aun menos de.lo- que vuestra reve-
rencia piensa) este lenguaje; aunque siend? en contgswn sy eon el padr(;
Acosta, mo puede venir daiio. Mas yo sé bien, que d ella, menos que a
olras conviene. Bien esta eso que se manda en Paterna, de dar alguqu
anchura, aunque valicra mas no se haber eomenzado, sino lo que habia
de ser. Que en estas cosas de reforma , si con voces alcanzan _algo, luego
les parece ansi lo han de alcanzar todo. Muy bien hizo en avisarles an—
duyiesen en comunidad. .

6. Como no escribo de una vez esta nosé, simehe de qli'idar_ de res-
ponder @ alzo. Esos cerrojos-llevan; que como ellos estan aci en las
Tejas del coro, y no me parece son menester mas pulidos. Aqnque Yo
Te0 que ella no se contentara , mas pase Como acd |, que no se tienen por
mas groseras, y mejor es cerrojillos, que otra cosa; que yo ne entiendo,

que cerraduras pide. Los crucifijos se estan baciendo; creo costaran a
dueado;
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7. Ahi ¥an esas respuestas; que enyié a mi hermano 4 preguntaresa
pregunta, ¥, congerfaron los, que;ahi van responder en. san; José, ¥ qus
alla lo juzgasen-las monjas ; y el obispo- hallose presentas, ¥ mando que
me lo enviasen que lo juzgase vo. -Aun para leerlo no. estaha la. negna
cabeza. Muéstrelo al padre prior, v.a Nicolao ; mas hales de decir lo. que
pasa; quenolean-la seniencia, hasta.que vean las respuestas. ¥ si pi-
diere , tornemelo 4 enviar, porque gustara nuestrn padre ;; que. ansi hiy
cieron en Avila, paraque lo eaviase ; aungue o, SEd; «este. camina. del
arriero. G E 569 = 2 i s 16170 51 ST M

8. Esa cara le.envio, que me escribio, i hérmano ; yidesas, merce:
des, que Je hace Dios, spnmuchasas que me cseribe. Esa hallé 4 mano,
porque creo se holgard, pues le quiere bien. Rompala luego., yiquédess
con, Dios , que no acabaria con.ella , .y haceme, mal. Su, Majestad me 1
haga santa. Son hoy 2 de marzo. Ajto de AD77..

i fiRAEd | Sierva devuestra-reverenéia.
ikt Teresa pE JEsus. |

Agradézeame ir esta.de mi lefra, que.aun para san José  de Avilaw
lo he hecho. ;. ‘ i -
TROTAS. |
. 4. Enesta cariaen ebnimero prinrergidiceJa: Santa sus indisposicio-
nes ;. particularmente la flaqueza , que le resulto, de escribir tantascars
1as. Dird el politico : JPues para qué escribid tanto, que le hicieser mal
414 salud necesaria para el bucn gobierno de sus monjas? = )
9. Larespuesta es : Porque amaba 4 sus monjas mas que & su salod;
y la salud-em los;santos ha de'ser eomo el dineroy que! se ha'de gasiar,
v no,se ha de guardar. Guardada,. ¥ no empleada, aungue s6.acomoda
el cuerpo, dana el alma. Gastada, v empleada, aproveeha a las almas,
y & sualma. Sinos hemos'de morir, guardandola para nosofros, y g4s
tandola en el servicio de*Dios; Zcuanto es mejor aventurarla por Dios,
vigastarla en el servicio de Dios? - pis ST
Todawia, asi:como-el.dinero se hade gastar, pera no desperdici,
se. ha de hacer lo mismo,con, lasalud ; porque es grande el dano de guai-
darla sobrado, en los perezosos; v el de desperdiciarla sobrado en 103
fervorosos. = e
3 “Bni'el nimero segundo apruéha’ su maiiera de'oracion ] y'le advier-
te; queme tenza por/maleconocer la miefced; que Dieos le-hace; comd
le,dé.eragias por elo. ¥ darazones : Porgue negarle 4 Dies las grag

del beneficio, por huir,del conocimiento del beneficio, es humildad =

perfecta. Dios echa menos las gratias de las mercedes que hace. 1

etando cur 165 diez Teprosos | ¥ volvio solo el ano'a agradecerto, difo

7 Nonsie decen nundaty sinf? v novein b sunk? (Luca AT, w4 Yo
curé 4 diez? ; Pues en dénde estén los nueve? No hubo mas queiesies
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que volyiese 4 dar las gracias al Seior, ¥ hube de:ser forastero. /Yon esk
qus rediret , 6t daret glorsam Deo : nisy. hic alienigend.

& En el aumero tercero habla de alguna religiosa, 4 quien debia de
hacer algun. confesor, suyo- esexibir las mercedes. que Dios la hacia , y
sentialo muchisimo.la Santa ; y.aun la priora. La cual decia-a.esta, y-a
olras, que no anduviesen.comunicando esie; género de cosas-por afuera,

mas acabadas de salir de una tribulacion; arriesgandose a ofras. ¥ es
gjscretisima maxima de gobierno, por Ser muy peligrosa cosa en cual-

iera, ser coronista de si mismo;, y escribir su misma vida.

5. Un emperador gentil escribio lo que obraba; pero fué tan ambi- °
cioso, c([ue de ciudadano ,;su ambicion fe hizo tirano. No asi san Juan el
evangelista, que era la misma humildad; y nunca, cnando hablaba de
si alguna cosa dehonor; quiso-nombrarse sino que decia’: Aquel dici—
pulo, ¢ quien amaba Jesus; no decia : Yo Juan , d quien amaba Jesus;
sino : Aquel dicipulo (Joan. 15, v."23, et c. 24, V. 20). Busquen otros
quien:és ‘aquek dicipulo,; pexo &l no se ha.de pembrar. .. ;

Santa Teresa para escribir su vida, fu¢ necesario se lo mandasen por

ohediengia; ? como Se vé en la carta que escribio al remitirle a su confe—
sor. que es [4 xv'de este Episiolario, sinti6 mas haber escrito las merce-
des; %ﬂelasculpas; D well A + b )

6. in:el mamere cuartorvuelve a confirmar la maxima de giie aunque
confiesen con uno.los pecades . pero el modo del espirifu,;si elno, en-
tiende ese lenguaje 1nterior, lo comuniquén con quien. lo.entienda; por-
que si no, sucedera loque decia san Pablo : Si nesciero virlutem vocis,
evo'er, ctls toquor. barbarus (1. Cor. H4,'v: 1) Qe tio entendiendo su
lengualos/que se hablan, son' barhares de si mismos. No'a todes diDios
el don,de discernix; dos cspiritus, . es; mepester  grande-espiritu, para
conoger espiritus., il o Ao Ay ; '

7. En'el nimero quinto confirma esto del lenguaje espiritual ; y ha-
bl dek padie’ Aeosta; ‘qué era o Teligioso miistico'de Ia €ompania."¥
hablando de las monjas de Paternalidice ¢ Ha'sido bien darlas alguna
dilatacion; pere: que: no habin de ser & su snstaneia ;S Prevenida de
lasuavidad _de lapriore.; ddndosela anfes que.se la pidiesen. No hay
duda, que cuando al subdito se le da, porque lo pide, le pagan; si es
cuando no lo pide , le dan; y eslo estima mas que aquello, ¥ es mejor;
¥ esto deonseya’ta Santa: oxs e '

' 8 Bn'elinamiérossestorle enviaunos cerrojosy para las rejas; iydice
¢om gracia = Que 0 engm pulidos; Pero que-Pasaser; pues mo. eran mas
groseras las de su.easa, 3 los usghan. En los silicios no echaba menogs
san Hilarion Ta limpieza, y curiosidad; ;que haria en los cerrajos Ia San-
2 Tambiei le-envia in4s imagnes det Sefior 3"y ésto 10 refiere entre
13§ rejas; y los eerrojos’ porque, para‘tolerarlos: eserojes 'y las rejas,
esctodo- el consuele el Sefior.y : porijuer haciéndolostoda s por-eli Sefior
SbIn los, cervojos., iy 1as FeJS. oiniv mnus _alistgeoes 4 i :
t}egh San Benito 4 un sanfo_anacorcfa , que, gstaba atado 4 ina cadena
e alﬂl‘l‘o, 5¢"la quite; y fe"dijo, s¢ hiciesé Siervo de Dios , mas atado
S cagega de Cristo, que ¢s su amor, que de la cadena de hierro® St
i Us et ¢s'’ fencat te catena Christt, et non catena ferri. Como si

Ijerassi0mé cerveid, qué cadena para hacer su voluntad, como el amor
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de Jesus? Pero'en las santas réligiones las cadenas, ¥ Cerrojos, y re-
jas ticnen encerrados a fos euerpos; mas el amor a las almas. '-

10. En el wamero sétimo, donde dice :*Ahi vdn esas respuesfas, ha-
bla ‘de las que dieron el venerable padre fray Juan de la Cruz, ylos
demas conferentes en el certamen de aquel espiritual mote, Bitscate e
mi. Cuva censura dio materia'd la carla quinta. Y en ‘esta declarala
Santa todo el suceso como alli queda referido.

CARTA LVIIL

A 1a mesma madre Maria de san José, priora de Sevilla.
JESUS. _

1. La gracia del Espiritu Santo sea con vuesira reverencia, hija mia.
¥n estrenio se me ha doblado el amor que las tenia, aunque era harlo,
v 4 vuestra reverencia porque ha sido la que mas ha padecido. Mas sepa
cierto, que cuando supe, que la habian quitado voz, lugar, y e;l qficio‘;
que me di¢ particular consuelo; porque aunque creo, que mi hija es
harto ruin , tengo efitendido que teme & Dios, ¥ que no habria hiechy
cosa contra su Majestad , que mereciese tal ‘castigo.

2. Espero en su Majestad ira ordenando se descubran las verdades.
En esa casa ha habido poca; y esto me dié-a mi mucha pena, cuaido
supe los dichos del proceso que trajeron, ¥ de alzunas cosas que sabia
yo eran gran falsedad, por ser deltiempo que Yo ahi estuve. Ahora que
he visto lo que pasa desas hermanas, he dado muchas gracias a nuest
Seiior, que no les di6 lugar para'que levantasen mas. Estas dos almas
me tienen fatigada; que es menester-que todas hagamos particular or&-
cion, porque DiosJes déluz. Desde que andaba ansi el padre Garcia Ak
varez, tenia Yo temor de 1o que ahora veo.

3. En graciame ha caido cuan autorizada esta con su campanario; ¥
si campea tanto como dice , tiene razon. Yo espero en Dios que ha de i
muy adelante esa easa, porque han pasado mucho. Vuestra reverent
Io dice tan bien todo, que si'mi parecer se hubiera de tomar, despues de
yo muerta, la eligieran por fundadora, y aun en vida, muy de buend
gana; que harto mas sabe que Yo, y es mejor. Esto es decir verdad. U
poco de esperienciala hago de ventaja; mas de mi hay ya que hacer po
caso; porque se espantaria, cuan vieja estoy, ¥ cuan para poco. A fo-
das dé muchas encomiendas. Su Majestad me la guarde , hija,, y la hage

muy santa. Amen. ;
De vuestra reverencic.

TRRESA DE JBSUE.

A LA MADRE. MARIA DE S. JOSE.

NOTAS.

4. Esta carta se eseribio antes de acabarse la persecucion de Sevilia,
nes dice en el numero segundo : Que espera en Hios, que se descubrird
a verdad. Dice en el E})rimero 1 Que por lo mucho que han padecido sis

lijas, las ama doblado. 'Y ‘esto es facil de ereer : porque el parentesco
de los trabajos, es mas estrecho que el de la sangre. Hasta entonces eran
hijas de su amor; pero despues que padecieron , lo eran de sudolor; v
Jos hijos del dolor se aman tanto mas , cuanto costaron doblado.

9. Esta es una de las razones del amor del Seior a las almas; porque
las redimi6 con su sangre; v almas, que costaron su sangre, ;como ap
han de ser amadas , v deseadas de Dios?

3. Dicele con grande gracia : Que aunque es ruin, nunca della creys,
que mereciese tan gran pena, como la de privarla de oficio. Con lo pri-
mero la humilla, con lo segundo la alienta. Asise ha de hacer siempre
con los stubditos : alabarlos de suerte ; que no se desvanezcan, repren—
derlos de suerte, que no desconfien.

Parécele a la Santa, al salir de aquella terrible tribulacion, que fué
milagro vencerla. Y no hay duda : porque en un munde de culpas, triun-
far de la calumnia la inocencia, y sobrevivir al suceso, es grande mer—
ced de Dios.

4. En el numero tercero le dice con grande gracia, de laautoridad de
su campanario, para recrear el animo desconfiado de su hija - y con una
gracia ligera, le asegura muchas virtudes, y gracias. Y luego andde
con grandisimo donaire : Vueslre reverencid lo dice todo tan bien, qiie
st mi parecer se hubiera de tomar; despues de yo muerta, la eligicran
por fundadora, y aun en vida, de muy buena gana, que harto mas sabe
que yo. ; O humildad! ;Qué de cosas dices tan lejos de lo que.pasan,
siendo perfecta humildad, y lo que es mas, sin ofender la verdad? ;Quicn
supo como la'Santa 'saher, y hace como que ignora al saber?

istaba desconfiada esta hija. Era entendida, v por dejarla contenta,
s¢-hizo 1a Santa ignorante, y a su hija'la acredita de entendida. Y por—
que puede ser, que no le pasase a la hija.de que supiesen que sabia'de-
cir lo que sabia entender, le dice = Viestra reverencia lo dice todo tgn
bien, que despues de yo muerta, la podian hacer fundadora ; que es mu—
¢ho mas que priora. :

5. Aqui puede repararse;, que pusola Santa la gracia del fundar en el
decir ; cuando parece , que solo-ha de ser en el obrar. Perono, mejor io
entendio la Santa. Porque aunque para fundar, y ganar almas. 4 Dios,
primero es el obrar ; para eso mismo ayuda mucho ¢l decir.

‘Aunque el Sefior comenzé a fundar su Iglesia, obrando; quiso tambien
ayudarse para eso de la gracia en el decir, ensenando como dice san Ln—
0as = Cepit Jesus facere, ef docere (Actor. 4.vz ). X para que creciese,
envié en lenguas de fuego al Espiritu Santo. A la predicacion de ios
Apostoles se debe toda ensenanza cristiana; porque no puede lograrse
I_?afundacion de la docirina, sino por la lengua, exhortacion, y ense—

7.

6. Y asi para fundar, y conservar; v reformar el ‘éspiritu, es necesa-

I - 35
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ria 1a lengua , ¥ Ia gracia del decir. Por eso dice san Gregorio, hablande
de la lengua del ebispo , que sea Ia que fomente lo buere, corrija lo
malo, humille a los soberbios, mitigue 4 los airados, aliente 4 los pere-
20508, suavicesa dos dsperes, consuele & los afligides = Lingua nosire
bonis. fomenium: sit, pravis aculeus tumsidos recundat , $ratos miliget,
pigros exacuat, desides hortatw succendat , refugientibus suadeat, aspe-

ris blandiatur 3 despsraios consoletur (. Gre. 1. 7. Epistol. Ep. #43.

que est; Aregio Epsscopoy.

¥ aun en o natural , fa gracia del-hablar o ‘vence tode. ¥ en el im-
perio romano; Ja lengtia avrebata los puestos; ¥ las covonas. ¥ Tulig,
por ella solo:(hijo deun pobre oficial) Hego 4 ser consul de Roma , que
era enfonces ser senor de todo el munde.

% Todavia dice la Santa : Desptees de muerta, la eligieran por fun-

dadora. €omo si dijera = Muerta 4 las propias pasiones, obrando como

muerta al mundo, hablande (muerta al: mundo, y viva a Dies) eon gracia
cosas de Dies, v de gracia, puede ser no solo-priora, Smo tambien fun-
dadora. :

CARTA LIX:

A 12 mesma madre Maria de san José, priora de Sevilla,

§ Tesus sea‘con vestra reverencia. Yo le digo, que me huelgo tanb
con sus cartas, que las estay deseando. No:sé quc lo haces; que amor
particular tengo a esa casa, ¥ a las que estan con ella. Si es como pasé
ahi tantos trabajos. ¥a estoy buena, gleria d Diosi, ‘que las calenturas
pararon en im gran Tomadize.

9. Yo veia hien el trabajo; que ternian con esos dichos, ¥ hechios de
los padres Calzados. Por aca no han faltado. Mas como nes ha: librado
Dios del Tostado, espero en su divina Majestad,, que ha de hacernosen
todo merced. Siempre ‘¢s menester mucha oracion, para’ gue muesio
Sefornos libre, ¥ para que dé asiento en estas C05as; que mientrasel
general reverendisimo este ansi disgustado , yo le digo,; que ha de haber
bien en qué merecer. Porque de nuestro padre lo; sabra todo, deso 10
digo ahora nada, sino que la raege por caridad , tenga mucho cuidado
de escribirme 1o que ‘pasa, cuando nuestro padre no pudiere, v de darle
mis cartas, y recaudar las suyas. Ya sabe qué se pasa (aun estandoahi}
de sobresaltos; ; qué serd estando lejos?

3. Elcorreomayor, gue es de aquf, esprimo de una wmonja , que e
nemos en Segovia. Hame venidoa ver, por ella dice que hara maravi-
llas. Elamase Figueredo. Hémonos concerlado, ¥ dice, que si alla hay
cuidado de dar las cartas al eorreo mayor, que casi a ocho dias podria
saber de-alla. Mire qué gran cosa seria. Dice , que con poner una o=

r
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bierta, que diga , que es para Figueredo el correo mayor de Toledo, nin-
guna se puede perder. Todo ¢s trabajo de vuesira, reverencia. Yo sé,
que,otros mayores OMard, por mi; que ansi lo tomaria yo poriella. Sepa
que me dan ayeces deseos de verla, que parece gque no tengo oira cosy.
en qué entender. Esto es yerdad. Alla se informe, si-le-ha de poner
Hagnifico; 6 como. El-harta buena suerte tiene. Por esto me he holgade
de quedarme ahora aqui, que en Avila hay mala comodidad- para esto,
y.aun para oteas cosas. Selo por mi herrmano;mepesa , qe lo siente mu-
cho. Mal hace de no escribirle alguna.yezi Poresia -caria suya verd
cuan mal le:va de salud ,aunque-alabo 4 Dies; ¢ue no tiene calentura.

_&. Nunea se e acuerda de-guardar las-cartas, que se me eseriben
de Teresa. A, lodas dicen que Jastrae confusas:de ¥er su. perfecion,yda
inclinacion & oficios bajos. Dice, que ne piensei; gue por ser sobrinade
la fundadora , la.han de tener en mas ; Sino. en ménos: Quiérenta mu-
cho. Hartas cosas dicen.della. Para.que alaben & Dios (pues ellas le dies
ron 4 ganar este bien) les digo esto. Harto me huelgo de que. la enco—
mienden 4 su Majestad.

5. Mucho quiero yo:4.su padre; mas eierio la. digo esloy consolada
de estar lejos. No acabo deentender la causa; sino es,quelos contentos
de Ja vida,, para mi son cansancios (debe de ser el miedo, que tengo de
nome asir 4 cosa della) y ansi es;mejor quitar la ocasion. Aunque ahora
al presente , por-no: desagradar& mi hermano lo que ha hecho , quisiera
estar alla, hasta que asentéra algunascosas; que guarda paraesto.

6. He.andado tratando esto de la monja de Nicolao, ya que ‘la habia
despedido ; porque me escribio otra vez esascarta Nicolao. Nuestro padre
dice.; que no es para ello. Con todo no la he tornado. a despedir ; por—
que en. tal necesidad se pueden jver, que sca bien probarla. Quizds sera
buena. Tratelo alla con nuestro padre, si se viere en necesidad , & in~
Iormese de las faltas que tiene; que yo no le hablé, sino poco en ello,
que veo que tienen alld mal recado.

7. Mucho me he holgado. de las calzas; y granjerias. Como se ayu-
den, les ayudara Dios. Respondiendo & lo que dice de pagar los censos,
y.vender esos,, estd claro que seria muy gran bien ir quitando carga. En
10 demas , harto recio es tomar ahora sin nada a ninguna; solo se paede
sufrir tomandola. por. solo. Dios , que no se ha tomade-ahi ninguna de
limesna , y €l nos avudard ; y quizd traeraa otras, porquese haga esto
por ¢l Bsto es, cuando a nuestro padre importunaren mucho, y 1o di-
jere 4 yuestra reverencia. Ella no hable palabra. Y mire amiga muy mu~
cho en esto de no se arrojar 4 tomar monjas, que le va la vida en entender
las que son para nosotras. Esa de Nicolao ne debe ser mas que bonita.




